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SPIDER FARMER?

Ein gut eingefiihrtes Unternehmen:
Wir sind Partner von Samsung

Versandfahigkeit:
|:| A. Globale Lieferung unterstiitzt
CE'] a0 B. Wir haben Lagerhauser in den USA, CA, AU, UK, EU

(Wir bieten Lieferung innerhalb von 24 Stunden)

Kundenservice :

A. Lokale Reparaturzentren in den USA, CA, AU, UK, EU
B. 5 Jahre Garantie

C. Aufmerksamer Kundendienst

DO

Professionelle technische
Unterstiitzung ist verfiigbar, einschlieBlich:

PPFD-Testdaten, Empfehlungen zur Aufhdngehdhe usw

Preisnachlasse bei GroBbestellungen:
Je groRer die Bestellung, desto giinstiger der Preis
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FULL SPECTRUM

Spider i r armer

Height: 12 Height: 14"

Wavelength(nm)

Spektrum: 660-665nm, 730-740nm, 2800-3000k, 4800-5000k PPE: 2.5 umol/J

LED: SAMSUNG Licht GroRe: 315*280*54MM
SF1000D 230V PPF: 211umol/S Blume Abdeckung: 2x2ft
Betriebstemperatur: -20-35 C Veg-Abdeckung: 3x3ft
SF1000D 230V Eingangsspannung: AC220-240V HPS/MH Ersetzen: 200W
Leistungsaufnahme: 100W+5%@AC110V-130V Lebensdauer: 55000H

Bitte vergewissern Sie sich, dass die verwendete Spannung stabil und korrekt fiir die SF1000D ist. Die Betriebsspannung unseres SF1000D-230V
liegt bei 220V ~ 240V, SF1000D-120V Modell ist von 100V ~130V.

Efficacy L. Warranty
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FULL SPECTRUM

Spiderigr armer

301TH EVO

Height: 12" Height: 14"

L 8

Wavelength(nm) v

Spektrum: 660-665nm, 730-740nm, 2800-3000K, 4800-5000K
LED: SAMSUNG

PPF: 259.1umol/S

PPE: 2.5 umol/J

Blume Abdeckung: 2x2ft

Ver-Abdeckung: 3x3ft

< Efficacy c €

Licht GréRe: 325*290*59MM
Eingangsspannung: AC100-277V
Betriebstemperatur: -20-35 C

HPS/MH Ersetzen: 200\

Lebensdauer: 55000H

Leistungsaufnahme: 100W+5%@AC120V-277V

L“' < Warranty
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FULL SPECTRUM

Selder@rarmer Spiderirarmer
301H EVO i ' 301H EVO

Wavelength(nm)

Height: 12" Height: 16"

Spektrum: 660-665nm, 730-740nm, 2800-3000K, 4800-5000K  Licht GroRe: 648*268*59MM

LED: SAMSUNG Eingangsspannung: AC100-277V

PPF: 553.9umol/S Betriebstemperatur: -20-35 C

PPE: 2.7 umol/J HPS/MH Ersetzen: 500W

Blume Abdeckung: 2x4ft Leistungsaufnahme: 200W+5%@AC120V-277V
Ver-Abdeckung: 3x4ft Lebensdauer: 55000H

< Efficacy c E @ < Warranty
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FULL SPECTRUM

Spiderigirarmer
301H EVO

Splider et armenr
3014 EVo

Height: 12" . Height: 16"

Wavelength(nm)

Spektrum: 660-665nm, 730-740nm, 2800-3000K, 4800-5000K  Licht GroRe: 416*416*53MM

LED: SAMSUNG Eingangsspannung: AC100-277V

PPF: 552.6umol/S Betriebstemperatur: -20-35 C

PPE: 2.7 umol/J HPS/MH Ersetzen: 450WW

Blume Abdeckung: 2.5x2.5ft Leistungsaufnahme: 200W+5%@AC120V-277V
Ver-Abdeckung: 3x3ft Lebensdauer: 55000H

< Efficacy c € (ilr < Warranty
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FULL SPECTRUM

Spigergirarmer

301H EVO

Height: 12" Height: 18"

Wavelength(nm)

Spektrum: 660-665nm, 730-740nm, 2800-3000K, 4800-5000K  Licht GréRe: 648*536*50MM

LED: SAMSUNG Eingangsspannung: AC100-277V

PPF: 1141umol/S Betriebstemperatur: -20-35 C

PPE: 2.7 umol/J HPS/MH Ersetzen: 600W

Blume Abdeckung: 4x4ft Leistungsaufnahme: 450W+5% @AC120-277V
Ver-Abdeckung: 5x5ft Lebensdauer: 55000H

< Efficacy c € L“I < Warranty
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FULL SPECTRUM

Height: 16"
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Wavelength(nm)

Spektrum: 660-665nm, 2800-3000K, 4800-5000K Licht GréRe: 736.8*558*103.5MM

Diodes: SAMSUNG Eingangsspannung: AC100-277V

PPF: 1786Umol/S@AC120V Betriebstemperatur: -20-35 C

PPE: 2.8 umol/J HPS/MH Ersetzen: 1000W

Blume Abdeckung: 6x6ft Leistungsaufnahme: 650W+5%@AC100-277V
Ver-Abdeckung: 5x5ft Lebensdauer: 55000H

< Efficacy c € Lﬂo < Warranty
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PAKET ENTHALT

Dimmer-Box LED-Treiber Netzkabel Aufhange-Kits (JYO Daisy Chain Kabel
SF1000D 0 1 1 2 2 0
SF1000 1 1 1 2 2 1
SF2000 1 1 1 9 9 1
SF2000 Pro 1 1 1 2 2 1
SF4000 1 1 1 0 4 1
SF7000 1 1 1 0 4 1

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

« Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie versuchen, lhr Spider Farmer Grow
Light zu installieren oder zu betreiben, und bewahren Sie es zum spéteren Nachschlagen auf.

« SchlieBen Sie die Leuchte nur mit dem mitgelieferten Stecker an Stromquellen mit der entsprechenden
Spannung an. Achten Sie darauf, dass die Stromkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt werden,
inshesondere an der Stelle, an der das Stromkabel in die Steckdose und das Gerat eintritt.

« Sollte der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passen, setzen Sie sich bitte umgehend per E-Mail
mit uns in Verbindung. Bitte tauschen Sie das Netzkabel oder den Stecker nicht selbst aus, da wir sonst
nicht fiir von Menschen verursachte Schaden verantwortlich sind.

» Spider Bauer wachsen Licht kann in vielen Indoor-Situationen verwendet werden. Geeignete
Aufhangemethoden sollten je nach der spezifischen Situation angenommen werden.

» Wenn Sie die Leuchte aufhdngen und benutzen, halten Sie sich bitte strikt an die Installations-/
Montageschritte und tiberschreiten Sie nicht die maximale Anzahl der Leuchten.

* Bei der Installation der Leuchte sollten geeignete Positionen zum Aufstellen oder Authdngen der Leuchte
gewahlt werden. Bei der Aufhdngung der Leuchte miissen spezielle Hebeseile und -haken verwendet
werden, um sicherzustellen, dass das Gewicht der Leuchte innerhalb des Gewichtsbereichs liegt, der
von den aufgehdngten Objekten getragen wird.

« Achten Sie bei der Installation der Leuchte darauf, dass sich im Umkreis von 20 Zoll keine brennbaren oder
explosiven Stoffe befinden.

« Bitte lassen Sie die Leuchte von Fachpersonal installieren. Jede unsachgeméaRe Installation kann zu
Personen- oder Sachschéden fiihren.

« Verhindern Sie, dass andere Personen unter den Arbeitsbereich gelangen. Verwenden Sie eine geeignete,
stabile und sichere Plattform, wenn Sie die Leuchte installieren oder warten.

« Das System sollte nur gemal den Anweisungen im Handbuch gereinigt werden. Wenden Sie sich an
qualifiziertes Servicepersonal wenn einer der folgenden Falle eintritt:

1. Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt.

2. Das Gerat wurde dem Regen ausgesetzt.

3. Das Gerat weist eine deutliche Leistungsveranderung auf.

4. Das Gerat ist heruntergefallen, oder das Gehduse oder der Rahmen ist beschadigt.

7 — Spider§rFarmer



EINRICHTUNG

SF SERIES(SF1000 & SF2000 & SF2000 Pro & SF1000D )
Die SF1000D hat keine Dimmbox und keine Daisy-Chain-Funktion

1 9
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@ Packen Sie die Metallbiigelsétze aus und @ Verbinden Sie die Haken mit den verstellbaren
befestigen Sie die 4 kleinen Haken an den Seilratschen und hangen Sie die Leuchte in
4 Lochern auf der Riickseite der Leuchte. geeigneter Hohe ber die Pflanzen.

ﬁﬂﬂ

Packen Sie die schwarzen Aufhangesets
aus und befestigen Sie sie an den 4 Lochern.

Héngen Sie die Leuchte in angemessener
Hohe Uber die Pflanzen.

© Schlielen Sie das Netzkabel an die O Schalten Sie den Lichtschalter ein.

Steckdose an.

Spiderirarmer — 8



EINRICHTUNG
SF SERIES (SF7000)

@ Offnen Sie den gefalteten O |nstallieren Sie die Dimmerbox und den Treiber auf der
Leuchtturm. Lichtplatine,indem Sie die Schrauben von Hand anziehen.
(Wenn Sie die Dimmerbox nicht an der Leuchte anbringen méchten,
kénnen Sie den Treiber und die Dimmerbox mit dem
Verlangerungskabel auBerhalb des Zeltes anbringen).

© Entpacken Sie die Metallaufhdngung und O Verbinden Sie die Haken mit den
befestigen Sie die 4 kleinen Haken an den verstellbaren Seilratschen und hangen
4 L 6chern auf der Riickseite der Leuchte. Sie die Leuchte in geeigneter Hohe tber
die Pflanzen.

@ Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose. O Schalten Sie den Lichtschalter ein.
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BENUTZER-TIPPS
ANFANGERLEITFADEN

« Die Photosynthese- und Transpirationsrate wird direkt von Temperatur, Luftfeuchtigkeit und
Luftstrom beeinflusst.

* Die perfekte Temperatur und Luftfeuchtigkeit fir Ihre Pflanzen liegt in der Regel zwischen -4 F-95 F
und 50%-70% Luftfeuchtigkeit, mit reichlich Luftstrom, um C0Z2 und einen PH-Wert von etwa
6-6,5 aufzufillen.

« Sie kénnen mehr Kalzium und Magnesium hinzufligen als normalerweise benétigt wird.

Keimung Sémlinge Vegetativ Bliihend
Hangehthe Hangehdhe Hangen Aufhéngen
SF1000D zwischen 24"-30" zwischen 24" zwischen 18"-24" zwischen 12"-18"
Zeit:18h ON/6h OFF Zeit:18h ON/6h OFF Zeit:18h ON/6h OFF | Zeit:12 Std. EIN/12 Std. AUS
SF1000 . . Hangehthe Hangehthe Hangehthe
SF2000 ngiﬂgﬁggﬂu zwischen 24" zwischen 18"-24" zwischen 12"-18"
SF2000 Pro Dimmerknoof: 50% Dimmerknopf:50%-75% | Dimmerknopf:75%-100% Dimmerknopf:100%
SF4000 Zoit 16 ON%h oFF Zeit:18 Std. Zeit:18 Std. Zeit:12 Std.
SF7000 ’ EIN/6 Std. AUS EIN/6 Std. AUS EIN/12 Std. AUS
DIMMEN VON EINZELLAMPEN
Schritt 1. Schritt2. Schritt3.
Schalten Sie den ~ Drehen Sie den Lichtintensitat einstellen
DIM-Schalter ein Dimmerknopf auf "MIN".

HINWEIS: 1.Wenn der Dimmschalter nicht auf "EXT" gedriickt ist, funktioniert die Dimmfunktion
nicht, sondern das Licht bleibt bei 100% Helligkeit eingeschaltet.

2. Nur wenn der Dimmschalter auf "DIM" gedriickt ist, funktionieren der Lichtschalter und der
Dimmknopf Funktion.

EINFACHES ANBRIN-
GEN UND ABNEHMEN
DER DIMMING BOX

«Zum Anbringen nach links schieben
«Zum Abnehmen nach rechts schieben

Spideri§Frarmer — 10




MULTILICHTANSCHLUSS DIMMBETRIEB

Wenn Sie diese Funktion wahlen, haben alle Lichter die gleiche Leistung (Helligkeit).

Wird nur fir Multi-Licht-Verbindungen verwendet. Wenn Sie ein
einzelnes Licht dimmen mdchten, ziehen Sie bitte das Kabelab.

Schritt 1.

Die SF1000, SF2000, SF2000Pro, ‘
SF4000 und SF7000 kinnen bis =22 T T o
zu 60 Leuchten desselben & -
Modells anschliefien.

_ “~_RJl-Kabel — RJ11-Kab
Schritt 2.

Bestimmen Sie ein Licht als Hauptlicht und andere Lichter als Nebenlichter (z.B.: A als Hauptlicht
und B&C als Unterlicht).

(1) Schalten Sie den DIM-Schalter von A und den EXT-Schalter von B&C ein. Mit dieser Einstel-
lung steuert A die Helligkeit von B&C.

(2) Achten Sie darauf, dass Sie nur den DIM-Schalter des Hauptlichts einschalten.

DIM Switch

Light Switch

A B

Schritt 3.
Nach Abschluss von Schritt 1 und Schritt 2 wird durch Drehen des Dimmknopfes der Leuchte A
die Helligkeit von B&C eingestellt. Je grolker der Skalenwert ist, desto heller ist die Lichtintensitat.

Spider#hrarmer

=0 0 0 %

\ {

HINWEIS: Wenn Sie keinen Anschluss fiir mehrere Leuchten verwenden mochten und lieber
jede einzelne Leuchte unabhangig dimmen mdchten, lesen Sie bitte unter Option 1 nach, wie Sie
die Helligkeit einer einzelnen Lichts.

11— Spiderrarmer




SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

1. Die Leuchte gehort zu den Schutzeinrichtungen der Klasse I, daher muss die Leuchte gut geerdet sein.

2. Der Anschluss an die Stromversorgung sollte von Fachleuten vorgenommen werden.

3. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die verwendete Spannung nicht hoher oder niedriger ist als der in der
Bedienungsanleitung angegebene Wert.

4. Bei Verkettungsbetrieb darf die Gesamtleistung die Nennleistung der Zeitschaltuhr nicht tiberschreiten.

5. Wahrend des Betriebs nicht beriihren

6. Nicht ohne Schutzbrille direkt in die Lampen blicken

7. Das Netzkabel darf nur am Stecker angeschlossen werden. Bitte ziehen Sie nicht mit roher Gewalt am Netzkabel, um den
Stecker herauszuziehen.

8. Gehen Sie bei der Installation der Leuchte sicher mit Strom um und seien Sie vorsichtig. Vermeiden Sie es, freiliegende Drahte zu
bertihren, da Sie sonst einen todlichen Stromschlag erleiden konnten.

9. Ziehen Sie an regnerischen Tagen den Netzstecker, um Blitzeinschlage zu vermeiden.

10. Bitte ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie die Leuchte reinigen oder reparieren.

11. Die Leuchte darf nicht ohne Genehmigung des Herstellers oder von Nichtfachleuten zerlegt, repariert oder umgebaut werden.
12. Die maximale Betriebstemperatur betrégt 40 C . Betreiben Sie die Leuchte nicht tiber dieser Temperatur;

13. SchlieRen Sie die Leuchte nicht ohne Genehmigung an andere Dimmgeréte an.

GARANTIE

Spider Farmer erbringt Garantieleistungen tiber die folgenden Optionen, die nur in den Vereinigten Staaten verfiigbar sind,
Kanada, dem Vereinigten Kénigreich, der Europaischen Union und Australien.

1. Sie kénnen innerhalb von 30 Tagen nach Lieferung eine Riickgabe oder einen Umtausch veranlassen, indem Sie einen
Kaufnachweis vorlegen. Die Zelte miissen sich im

Originalzustand sein. Spider Farmer trdgt die Versandkosten fiir die Riickgabe oder den Umtausch.

2. Wenn innerhalb von 2 Jahren ein Defekt auftritt, bietet Spider Farmer einen kostenlosen Kundendienst an. Wenn ein
Kunde ein Produkt oder ein Teil zuriickgibt

Wenn ein Kunde ein Produkt oder ein Teil zurtickschickt, das nicht fiir den Service in Frage kommt, wird Spider Farmer
die Kreditkarte/PayPal des Kunden mit dem genehmigten Betrag belasten.

3. LED-Leuchten, die innerhalb von 2 bis 5 Jahren gekauft werden, kdnnen kostenloses Zubehor oder Inzahlung-
nahme-Zulagen erhalten.

ALLGEMEINE PFLEGE

SPIDER FARMER Grow Lights sind passiv gekiihlt und enthalten keine beweglichen Komponenten. Sie sind fiir raue
Umgebungen ausgelegt und jahrelange, wartungsfreie Leistung. Einige grundlegende PflegemalRnahmen sorgen dafir,
dass Ihre Lampen immer mit hochster Leistung arbeiten Zyklus-fiir-Zyklus.

o Durch natiirliche Konvektion wird die Warme vom Kiihlkérper abgeleitet, so dass mindestens ein Zentimeter Platz
zwischen dem Gerat und dem Boden erforderlich ist. zwischen der Leuchte und dem Dach des Anzuchtbereichs
erforderlich. Andernfalls kann sich die Lebensdauer des Gerats verkiirzen.

e Um eine optimale Lebensdauer und Leistung Ihrer Gerate zu erreichen, sollten Sie sie regelmafig auf Staub und
Ablagerungen tiberpriifen und diese entfernen, Ablagerungen von Staub, Schmutz und Mineralien auf dem
Kiihlkérper und dem LED-Array. Die Reinigung sollte immer mit dem Gerat erfolgen oder mit Niederdruck-Druckluft,
wahrend das Gerat von der Stromquelle getrennt ist.

 Verwenden Sie zur Reinigung des Diodenfelds niemals ein Tuch, da sonst die Silikondichtung zerkratzt oder beschadigt
werden kann oder sich die Dioden ganz Idsen. die Dioden ganz abldsen.

® \lermeiden Sie es, die Dioden mit den Handen zu bertihren, auch wenn sie ausgeschaltet sind, um eine
Verschlechterung zu vermeiden.

Spideri§Farmer — 12
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